I LAVORI 2004-2005

Vengono interessati i seguenti componenti:

opera morta

fasi con temperatura range da 18° a 26° - ventilato – umidità 40/60%

-ripristino gel coat originale a mezzo levigatrice con carta 120-240-400

-lavaggio con acqua dolce

-pulitura con acetone

-due mani di fondo a rullino

-due mani di pittura bi-componente Hard Top  con rullino Dupont seta 

-lucidatura

range from 18° to 26° - ventilated - humidity 40/60% 

- restoration gel coat originates them to average lapping machine with paper 120-240-400 

- washing with sweet water is made with temperature

- cleaning with acetone

- two etch primers to rullino

- two painting hands bi-member Hard Top with rullino Dupont silk

- polishing

opera viva

fasi con temperatura range da 18° a 26° - ventilato – umidità 40/60%

-riporto al gel coat originale (andando a togliere tutte le mani di antivegetative) effettuato a mano con raschietto a lama diamantata e successiva levigatura con macchina e carta 120-240 (questo sistema, ancorchè lungo e difficoltoso viene effettuato in questo modo onde avere lo scafo perfettamente liscio)

-lavaggio con acqua dolce

-pulitura con acetone

-3 mani di Anti Pest bi-componente grigio

-antivegetativa

range from 18° to 26° - ventilated - humidity 40/60% 

-bringing back to the gel coat originates them (going to remove all by hand the hands of   antifoulings) carried out with raschietto to diamond blade and successive smoothing with machine and paper 120-240 (this system,  along and difficult it comes in this way carried out waves to have the perfectly smooth hull)

-washing with sweet water is made with temperature 

-cleaning with acetone -3 hands Anti Pest bi-member gray

- antifouling

bulbo

fasi con temperatura range da 14° a 24° - ventilato – umidità 40/60%

 -spazzolatura a mano con spazzola di ferro

-smerigliatura con fresatrice a dischi

-lavaggio ripetuto con feritone

-lavaggio con acqua dolce

-riporto del bulbo alla sua condizione originale

-una mano di Epoxy Hb Jotun

-stuccatura per forma aerodinamica con Epoxy Filler Jotun

-una mano di Epoxy Hb Jotun

-ultima stuccatura leggera Epoxy Filler e rasatura

-3 mani di Anti Pest bi-componente grigio

.antivegetativa

range from 14° to 24° - ventilated - humidity 40/60%

· spazzolatura by hand with iron brush

· emery polishing with milling machine to discs is made with temperature 

· washing repeated with hurt some

· washing with sweet water 

· bringing back of the bulb to its condition originates them

· one hand of Epoxy Hb Jotun

· stuccatura for aerodynamic shape with Epoxy Filler Jotun

· one hand of Epoxy Hb Jotun

-    last light stuccatura Epoxy Filler and rasatura -3 hands Anti Pest bi-member gray

     -    antifouling

skeg e timone

-smontaggio del timone, controllo attacchi, cambio baderna

fasi con temperatura range da 18° a 26° - ventilato – umidità 40/60%

-riporto al gel coat originale effettuato a mano con raschietto a lama diamantata e successiva levigatura con macchina e carta 120-240

-lavaggio con acqua dolce

-pulitura con acetone

-stuccatura con Epoxy Filler Jotun e rasatura

-3 mani di Anti Pest bi-componente grigio

-antivegetativa 

· taking apart of the rudder, control attacks, change puddening 

· makes with temperature range from 18° to 26° - ventilated - humidity 40/60% 

· bringing back to the gel coat it by hand originates carried out them with raschietto to diamond blade and successive smoothing with machine and paper 120-240 

· washing with sweet water - cleaning with acetone

· stuccatura with Epoxy Filler Jotun and rasatura -3 hands Anti Pest bi-member gray

      -     antifouling

coperta

fasi con temperatura range da 18° a 29° - ventilato – umidità 50/70%

a)pannelli

-levigatura dei pannelli di sughero originali per togliere uno strato di un millimetro

-una mano con rullino di primer

-una mano con rullino di spugna grossa Ducolay

-una mano a pennello tipo buccia d’arancia Ducolay

b)coperta

-levigatura con carta 240-400

-una mano Hard Top bianca

range from 18° to 29° - ventilated - humidity 50/70% 

a)pannelli 

· smoothing of the cork panels originates them in order to remove one layer of a millimetre

· one is made with temperature hand with rullino of primer

· one hand with rullino of large sponge Ducolay 

· one hand to paint-brush type peel of Ducolay orange 

b)coperta 

· smoothing with paper 240-400

      -    one hand Hard Top white woman

copri-pozzetto

-parabrezza nuovo (artigiano di Viareggio) a norma Cee antisole e con protezione raggi Uva

-tessuto idrorepellente blu aperto 

--levigatura con carta 240-400 del vano interno

-una mano Hard Top bianca del vano interno

· new windshield (craftsman of Viareggio) to norm the EEC antisun and with protection beams Grape 

-    woven idrorepellente open blue

      -    smoothing with paper 240-400 of the vain inside 

     -     one hand Hard Top white woman of the vain inside

albero

-smontaggio e controllo drizze

-montaggio primi scalini

· taking apart and control halyards 

-    assembly first they climb

vano motore

-sbarco del motore

-sbarco sail drive

-pulizia sentina con due mani di pittura gialla e una mano di pittura bianca

-smontaggio paratia vano serbatoio

-controllo serbatoio-adeguamento normativa rina tubazioni

-nuova condotta per lo spurgo con asta controllo livello gasolio esterno a pompa

-nuovo isolamento ignifugo tra serbatoio e vano motore

-rimontaggio nuova paratia

-imbarco nuovo motore Volvo MD17C con scambiatore di calore a ore zero proveniente in fattura dalla Volvo di Venezia anno 1980

-montaggio motore con sail drive (guarnizione nuova)  in alluminio e elica a tre pale 

-montaggio nuovo alternatore di potenza a 105ah con ripartitore di carica Advert

-montaggio nuovo boiler funzionante sia a 220v sia con scambiatore di calore e webasto
-nuovo impianto elettrico motore e suo quadro

-nuovo impianto luci vano motore a basso consumo energetico

-nuovo filtro con separatore acqua-gasolio

-nuovo filtro presa a mare

-nuova presa a mare motore-generatore o dissalatore per eventuale attacco a T

-impianto di pompa a sentina con clarinetto a tre vie – 1° pompa 1500 lt/h in vano motore

- 2° pompa 1500 lt/h in quadrato

- 3°  pompa 1000 lt/h in poppa

- Un tubo volante da spostare da prua a poppa                       

-pompa di emergenza a 220v 9000 lt/h attivabile con motore in funzione e inverter

· disembarkation of the motor 

· disembarkation sail 

· pulizia bilge with two yellow painting hands and drive a painting hand white woman

· vain taking apart bulkhead tank 

· control normative tank-adaptation rina pipages

· new conduct for the clearing with auction control level external diesel oil to pump

· new ignifugo isolation between tank and motor space 

· new rimontaggio bulkhead 

· new boarding motor Volvo MD17C with heat exchanger to hours zero coming from in invoice from the Volvo of Venice year 1980

· motor assembly with sail drive (new packing) in aluminum and propeller to three shovels

· new assembly alternator of power to 10äh with ripartitore of loads Advert 

· new assembly boiler working  it is to 220v is with heat exchanger 

· new system motor electrical worker and its picture

· new motor system lights vain to low energetic consumption 

· new filter with separatory water-diesel oil 

· new filter taken to sea

· new taken to sea motor-generator or dissalatore for eventual attack to T

· system of pump to bilge with clarinetto to three ways - 1° pump 1500 lt/h in motor space - 2° pump 1500 lt/h in squared - 3° pump 1000 lt/h in breast - a flying tube to move from prow to breast 

-    pump of emergency to 220v 9000 lt/h attivabile with inverter

impianto elettrico

-quadro supplementare a quattro vie oltre al quadro a dodici vie

-antenna tv in testa d’albero e switch a tre vie con potenziometro per presa tv a prua, a poppa e in quadrato

-controllo stato batterie in quadrato

-battery monitor Mastervolt computerizzato in quadrato

-commutatore  per presa banchina 220v, presa generatore 220v, presa 12v

-caricabatterie Quick 300 in vano a poppa separato

-inverter 600 w

-n°3 batterie a piastre doppie lenta carica da 100 ah l’una per servizi in vano

-n°1 batteria da avviamento da 100 ah per motore in vano

-circuito con salvavita e stacco prese 220v-verricello-prese 12v-boiler in vano separato

-controllo livello serbatoio acqua

-allarmi presenza acqua da prua a poppa

· additional picture to four ways beyond to the picture to twelve ways 

· antenna tv in head of tree and switch to three ways with potenziometro for taken tv to prow, to breast and in squared

· control be batteries in squared 

· battery Mastervolt monitor computerized in squared 

· commutator for taken dock 220v, taken generating 220v, taken 12v

· chargebattery Quick 300 in separate space to breast 

· inverter 600 w 

· n°3 batteries to double slabs slow charge from 100 ah one for services in space 

· n°1 battery from starter from 100 ah for motor in space 

· salvavita circuit with and I detach taken 220v-winch-taken 12v-boiler in separate space

· control level  tank water 

-    alarms presence water from prow to breast

impianti tecnologici

-installazione radar 24mg Raymarine Rl70

-installazione cartografico B/n 7” cartucce C-Maps doppio alloggiamento interfacciato con Autohelm 3000 e Bidata Raymarine Log-Eco

-predisposizione per installazione sull’asse del timone a poppa di Autohelm 5000 interfacciato con sensore del vento

technological systems

· installation radar 24mg Raymarine Rl70

· cartographic installation B/n 7"double C-Maps cartridges lodging interfacciato with 3000 Autohelm and Bidata Raymarine Log-Eco

 -   predisposition for installation on the axis of the breast rudder of Autohelm 5000 interfacciato  with sensor of the wind

impianti audiovisivi

-predisposizione per installazione in quadrato di schermo lcd 17” 1268x1068 attacco tv/pc con videoregistratore Dvd e Vhs con ricevitore digitale terrestre

-installazione in cabina di prua di tv 10” con integrato videoregistratore

systems audiovisual – 

predisposition for installation in squared of screen lcd 17" 1268x1068 attack tv/pc with video recorder Dvd and Vhs with digital receiver land them

 - installation in cabin of prow of tv 10" with integrated video recorder

verricello  winch for anchor

-smontato, ripulito, ingrassato, rimontato e testato sotto sforzo

-ancora principale Delta            20 Kg

-ancora principale Bruce           15 Kg

-ancora di emergenza Danforth 12 Kg

-riverniciato a pittura bianca il vano ancora 

· taken apart, cleaned up, fattened, rimontato and tested under effort

· still main 20 Delta Kg 

· still main 15 Bruce Kg - still of respect 12 Danforth Kg

-     riverniciato to painting inner white woman the vain anchor -

interni

-carteggiati tutti i legni e verniciati  

-cieletti quadrato smontati e rifatto il telo

-rifatte tutte le tende (quadrato,bagno,prua e poppa)

-rifatta la cuscineria del quadrato mantenendo di scorta la cuscineria esistente in ottime condizioni da usare in caso di trasformazione del quadrato in letto

-mantenuto il tavolo abbassabile come scorta, viene rifatto il tavolo fisso in tavolo ovale

-montate luci nuove a poppa e prua e in bagno mentre in quadrato viene montata una lampada a due luci primo-novecento autentica

· corresponds all the woods to you and paints to you

· cieletti squared it takes apart to you and rifared the cloth 

· rifared all stretches them (square, bath, prow and breast) 

· rifared the cuscineria of the supply square maintaining the existing cuscineria in optimal conditions for using in case of transformation of the square in bed

· maintained the lowerable table like supply, comes rifared the fixed table in table oval 

-    mounted new breast lights and prow and  bath while in square authentic lamp to two lights comes mounted one first-nine hundred to stretch

tender 2,50   

-controllo valvole, cambiata una valvola ed eliminata perdita sul fianco e sul fondo

-due mani di pittura gommosa grigia     con pennello

-verniciato il pagliolato in legno marino

-motore Envirude 8cv con piede nuovo 

control valves, changed one valve and eliminated loss on the flank and the bottom

· two grey gommosa painting hands with paint-brush 

· painted the cabin planking in marine wood 

-     motor Envirude 8cv with new foot

LAVORI 2006       JOBS 2006

Opera viva

-pulitura tramite raschiatura dell’antivegetativa messa nel luglio 2005

-una mano di primer 

-antivegetativa (2 mani di matrice dura e una mano morbida)

· cleaning through scoring of the antifouling put in July 2005

· a hand of primer

-    antifouling (2 hands of hard matrix and a soft hand) 

Opera morta

-ricarteggiatura della prua per la nuova costruzione della delfiniera

-una mano di fondo

-due mani di Hard Top bianca

-lucidatura completa

· ricarteggiatura of the prow for the new construction of the delfiniera

· an etch primer

· two hand of Hard Top white woman 

Bulbo

--pulitura tramite raschiatura dell’antivegetativa messa nel luglio 2005

-una mano di primer 

-antivegetativa (2 mani di matrice dura e una mano morbida)

· cleaning through scoring of the antifouling put in July 2005

· a hand of primer

· antifouling (2 hands of hard matrix and a soft hand) 

Timone

-smontaggio completo del timone

-cambio baderna e controllo cavi ruota del timone

-rifacimento braccio interno, lucidatura del vecchio per rispetto

-controllo boccole

-controllo attacchi allo skeg, lucidatura scassa e perno, zinco per galvanica

-pulitura, primer e antivegetativa

Coperta

-vengono carteggiati i pannelli ex sughero

-alla vernice Ducolay viene mischiata della quarzite e stese due mani di pittura (questo sistema è stato testato e scelto per ovviare a quanto descritto nel test di prova in mare)

-nuovi stralli per yankee e  trinchetta 

-delfiniera con nuovo sistema per due ancore e attacco per Mps e luci di via (rispetto)

complete polishing

· come correspond you the former panels cork

· to the Ducolay varnish it comes mischiata of the quartzite and spread two painting hands (this system has been tested and chosen in order to obviate to described how much in the test of test in sea)

· new  for staysail Snout of prow 

· sporgente delfiniera new realization at least 75cm  for the lodging of two anchors, new attack for the avvolgifiocco, attack for an additional stay for genoa light and an attack for wall them of a gennaker.  

Muso di prua

-realizzazione di nuova delfiniera sporgente di almeno 75cm per l’alloggiamento di due ancore , nuovo attacco per l’avvolgifiocco, attacco per uno strallo supplementare per un genoa leggero e attacco per le mura di un gennaker.

 - sporgente delfiniera new realization at least 75cm  for the lodging of two anchors, new attack for the avvolgifiocco, attack for an additional stay for genoa light and an attack for wall them of a gennaker.  

Poppa 

-smontaggio dei due bracci

-montaggio di nuova attrezzatura (roolbar) consistente in porta 2 pannelli solare da 110watt l’uno e canne da pesca, porta generatore eolico, stazione meteo con pluviometro, rugiada, sensore del vento e centralina di comando, faro posteriore, megafono, antenna gps, antenna radar

-nuovo braccio per alzare il tender 

-montaggio del braccio dell’Autohelm 5000

-piattaforma in acciaio e legno con alloggio di zattera rigida oceanica Arimar 6 persone

· taking apart of the two arms 

· assembly of new equipment consisting in door solar paddle 100watt and fishing rods

· new arm in order to stretch 

-    assembly of the arm of 5000 Autohelm

Albero
-smontaggio, controllo alle crocette, scalini fino alla testa d’albero, 

-cambio attacco drizza e sostituzione della stessa

-montaggio antenna ssb-Hf

-lucidatura

-controllo drizze e impianto elettrico

· taking apart, control to the spreaders, scalini until the head of tree, ulterior beacon to the spreader dx 

· change attack halyard and substitution of the same

Vele

-completa revisione vele

Legni pozzetto

-verniciatura e lucidatura

-pulitura annuale teak

· paint job and polishing

· cleaning anniversary teak

Interni

-sostituzione materassi cabina di poppa

-fodere in alcantara materassi della cabina di prua

